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Zmluva o prevode obchodného podielu
(,,Zmluva“) uzatvorend podla prislusnych ustanoveni zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik
v zneni neskorsich predpisov (,Obchodny zdkonnik“) nizSie uvedenymi osobami:

ROT, s.r.o.

Vyvojova 8, 851 10 Bratislava-Rusovce

ICO: 35 821 205

Zapisana v Obchodnom registri Mestského stdu Bratislava lll, oddiel: Sro, vioZka €. 25011/B
Cislo G¢tu (IBAN): SK26 1100 0000 0026 2472 6431

(dalej len ,Prevodca”)

Mestska ¢ast Bratislava-Rusovce
Vyvojova 8, 851 10 Bratislava-Rusovce
ICO : 00 304 611

(dalej len ,,Nadobtidatel™)

Prevodca a Nadobudatel m6zu byt v Zmluve dalej oznacovani spolo¢ne ako ,Strany” a jednotlivo ako
,Strana”.

Clanok1  Uvodné ustanovenia

1.1 Prevodca je jedinym spolo¢nikom spoloénosti ROT - Oproti kastielu, s. r. 0., so sidlom
Vyvojova 8, 851 10 Bratislava-Rusovce, ICO: 44 825 871, zapisanej v Obchodnom registri
Mestského sudu Bratislava IlI, oddiel: Sro, vlozka €. 59283/B, s plne splatenym zakladnym
imanim vo vyske 5.000,00 EUR (dalej len , Spoloénost”).

1.2 Obchodny podiel Prevodcu na Spolo¢nosti je tak vo vy$ke 100% a zodpoveda plne
splatenému vkladu do zékladného imania Spolo&nosti vo vy3ke 5.000,00 EUR z celkovej
vysky zakladného imania 5.000,00 EUR (dalej len ,Obchodny podiel”).

1.3 Prevodca md zaujem previest Obchodny podiel na Nadobudatela a Nadobudatel ma
zaujem Obchodny podiel nadobudnut za podmienok podla Zmluvy a stat sa tak jedinym
spoloénikom Spolo¢nosti.

1.4 Spolo¢nik Prevodcu, spoloénost RELAX PRO, s.r.o., ICO: 35 741 953 (dalej len “RELAX PRO,
s.r.0.”) a Nadobudatel spolu so Zmluvou uzatvérajd, alebo maji v dmysle uzavriet aj
zmluvu o prevode obchodného podielu, na zéklade ktorej spolo¢nost RELAX PRO, s.r.o.
nadobudne obchodny podiel Nadobldatela vPrevodcovi astane sa tak jedinym
spolo¢nikom Prevodcu (dalej len ,Osobitna zmluva o prevode obchodného podielu”).

Clanok 2 Prevod Obchodného podielu

2.1 Prevodca prevddza Obchodny podiel, vratane vsetkych prav snim spojenych, na
Nadobudatela.



2.2 Nadobudatel vyhlasuje, e pristupuje spolocenskej zmluve (zakladatelskej listine)
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Spolocnosti.
anok3 Odplata
3.1 Odplata za prevod Obchodného podielu je vo vyske 1,00 EUR (dalej len ,Odplata“).
3.2 Odplatu je Nadobudatel povinny uhradit do 3 pracovnych dni od uzavretia Zmluvy na ucet

Prevodcu uvedeny v zdhlavi Zmluvy. Odplata sa povazuje za uhradenu jej pripisanim na
uvedeny uUcet.

Clanok4 Zodpovednost

4.1 Prevodca vyhlasuje, e nasledujlce vyhlasenia sd pravdivé a spravne a ze Obchodny podiel
zodpovedad vlastnostiam podla nizsie uvedeného:

a) Prevodca je vyluénym vlastnikom Obchodného podielu a je opravneny previest
Obchodny podiel podfa Zmluvy,

b) Prevodca vlastni Obchodny podiel bez akychkolvek tiarch, zavazkov, obmedzeni,
z4loiného prava, zabezpeéenia zévézkov, zadriného prava alebo iného zatazenia,
dohéd o hlasovani, a protipohladévok alebo prav akéhokolvek druhu,

¢) neexistuju Ziadne predkupné alebo iné prava, na zaklade ktorych by tretie strany
mohli pozadovat predaj, prevod alebo zataZenie Obchodného podielu a neboli
uzavreté ani Fiadne iné zmluvy, dohody a neboli prijaté Ziadne iné zévazky alebo
dojednania tykajuce sa nakladania s Obchodnym podielom.

4.2 Obchodny podiel méa vady, ak nezodpoveda vlastnostiam vyplyvajtcim z vyhlaseni podla
bodu 4.1 alebo mé iné vady; pre vylucenie pochybnosti, za skuto¢nosti tykajuce sa majetku
alebo podnikatelskej ¢innosti Spolocnosti Prevodca nezodpoveda. V pripade vad
Obchodného podielu podla predchddzajlcej vety ma Nadobudatel prava podla § 422
a stv. Obchodného zdkonnika (t.j. rovnaké, ako v pripade vad predmetu kapy podla
pravnej Gpravy kipnej zmluvy).
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nok5 Odstipenie

5.1 Prevodca je opravneny od Zmluvy odstupit, ak

a) k uzavretiu Osobitnej zmluvy o prevode obchodného podielu neddjde do 14 dni
odo dfia uzavretia Zmluvy,

b) dbjde k zaniku Osobitnej zmluvy o prevode obchodného podielu inak neZ jej
splnenim.

5.2 Nadobudatel je opravneny od Zmluvy odstupit, ak tak vyplyva z vad Obchodného podielu
podla bodu 4.2.
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Okrem pripadov podla predchadzajucich bodov tohto ¢lanku, Strany nemajd pravo na
odstupenie od tejto Zmluvy.

Sucinnost a rézne

Strany sU povinné navzajom sa bezodkladne informovat o vSetkych skuto¢nostiach, ktoré
mozu mat vyznam pre vykon prav a plnenie povinnosti podla Zmluvy.

Strany sU povinné poskytnut si vietku sucinnost, ktord od nich mozno spravodlivo
pozadovat za G¢elom naplnenia G¢elu Zmluvy.

Zaverecné ustanovenia
Zmluva nadobuda platnost podpisom.
Zmluva sa riadi prdvnymi predpismi platnymi na Gzemi Slovenskej republiky.
Na rozhodovanie akychkolvek sporov vzniknutych zo Zmluvy su prislusné slovenské sudy.
Zmluva sa podpisuje v troch vyhotoveniach, jednom pre Spolo¢nost, ktoré bude poufZité aj
na Ucel zapisu prevodu Obchodného podielu do Obchodného registra, a po jednom pre

kazdu Stranu.

Zmluvu je moino menit vyluéne formou pisomnych dodatkov podpisanych oboma
Stranami na jednom dokumente.

Pripadna neplatnost ¢asti Zmluvy nespdsobuje neplatnost inych ¢asti Zmluvy. Strany sa

zavizuju pripadne neplatni €ast Zmluvy nahradit znenim, ktoré bude zodpovedat Ucelu
sledovanému neplatnou ¢astou Zmluvy.
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ROT, S

Mestska (':as/ Brauf( /vé Rusovce

Ing Sa el Polakovi¢, konatel Radovan Jencik, starosta

Po%rdenie dorucenia Zmluvy Spolocnosti:
!

ROT - Oproti agtiel\&, s.r.o.
Ing. Samu lakovi€, konatel
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OSVEDCENIE O PRAVOSTI PODPISU NA LISTINE

(LEGALIZACIA)
Osvedéujem, Zze: Samuel Polakovi¢, datum narodeni: dné ¢isl pobyt:
Hadridnova 939/9, Bratislava-Rusovce, Slovenska republika, Lénesl~r- + © “nost som  zistil(a)

zdkonnym spdsobom: doklad totoznosti - obciansky preukaz, Cisl stinu predo mnou

vlastnoruéne podpisal(a). Poradové &islo knihy osved&enia pravosti podp1sov: 0 1097773/2023.

Bratislava diia 13.12.2023 N sewedens ’
Timea Vyber&iova

zamestnanec
povereny notarom

OSVEDCENIE O PRAVOSTI PODPISU NA LISTINE

(LEGALIZACIA)
Osvedéujem, ze: Radovan Jentik, datum narodeni: rodné ¢islo. pobyt:
Mad’arska 688/33, Bratislava-Rusovce, Slovenskd 1cpuvika, kto=Ahalai) tatoznost’ som zistil(a)
zakonnym spdsobom: doklad totoznosti - obCiansky preukaz, Cislo: stinu predo mnou

vlastnoruéne podpisal(a). Poradové &islo knihy osvedcenia pravosti podpisov: U 1U¥ 7/ 1412023,
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Bratislava diia 13.12.2023 } .............................
Timea Vyberciova
zamestnanec
povereny notarom

Upozornenie:

Notar legalizaciou neosvedtuje pravdivost
skuto&nosti uvadzanych v listine

(§ 58 ods. 4 Notarskeho poriadku)



